MEPRO M21 DAYINIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT (MIL SPEC) -
MEPRO M21 TRIANGLE WITH CARRY HANDLE ADAPTER

Self-illuminated and battle-proven reflex sight. Originally developed for the Israel
Defense Force (IDF), the Mepro M21 Red Dot Day/Night Self-llluminated Reflex
Sight represents the best of Meprolight® tritium technology and remains on active
duty for the IDF and militaries and law enforcement worldwide. A red dot sight

with fiber-optic illumination by day, Meprolight® tritium by night, it takes charge of NO ITMAGIH
any battlefield with no need for batteries, ever. Its rugged, battle-proven
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construction meets or exceeds rigorous MIL-STD-810 standards to thrive in the AVAILABLE

harshest conditions, with five available reticles and a big 30-millimeter lens for
maximum situational awareness. Dual illuminated 1X “Red-Dot” reflex sight. The
MEPRO M21 provides instant, all-light aiming without batteries. Maintenance
FREE! No batteries, No switches always on. Always ready. compatible with
carrying handle mount. Tritium and fiber-optic powered that uses ambient light
when available during daylight and unique Tritium light source system that
ensures bright reticle in low and night light. The transition between the two
systems is instantaneous and automatic, ensuring good contrast between the
aiming dot and the target area. Tritium luminance is warrantied for ten years.
Large 30mm diameter lens with five different amber color reticles. MOA or 5.5
MOA dot, Triangle, 4.3 Bullseye, and X. Large field of view for rapid target
acquisition. Increases accuracy and speed when firing under pressure. Rugged.
Reliable in extreme weather conditions, Used by the Israel Defense Forces,
militaries, and law enforcement agencies worldwide. The MEPRO M21 is suitable
for Night Vision Goggles or scopes, including those with GEN Il tubes and
magnifying scopes, such as the Mepro MX3F/T. Easy positioning of Magnifier
close to the sight’s optics with no decrease in the field-of-view and without
compromising convenient switch operation

Attributes

Name: MEPRO M21 TRIANGLE WITH CARRY HANDLE ADAPTER
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010429

Mfr. No.: 0626432

Color: Black

Delivery weight: 0.367kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 46mm

Shipping length: 243mm

EAN/UPC: 250128162
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Sicherheitshinweise fiir das MEPRO M21 DAY/NIGHT
Selbstleuchtende Sicht

Einfilihrung

Willkommen beim MEPRO M21 DAY/NIGHT Selbstleuchtenden Sicht. Dieses Reflexvisier wurde fir die Israelischen
Verteidigungsstreitkréfte entwickelt und bietet eine zuverlassige Zielhilfe unter verschiedenen Lichtbedingungen. Um
die Sicherheit und den optimalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprufen Sie vor der Verwendung das Visier auf Beschadigungen oder Mangel.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Visier nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Zubehoérteilen.
Informieren Sie sich regelmé&Rig Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwenden Sie das Visier nur in gut beleuchteten Bereichen oder bei Dunkelheit, wenn es richtig eingestellt
ist.

® Vermeiden Sie den direkten Blick in die Sonne durch das Visier, um Augenschéaden zu verhindern.

® Stellen Sie sicher, dass das Visier korrekt montiert und fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Benutzung
zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine Objekte das Sichtfeld blockieren.

® Bei der Verwendung von Nachtsichtgeraten oder VergroRerungszielfernrohren, stellen Sie sicher, dass diese
kompatibel sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage des Visiers:
® \Wahlen Sie eine geeignete Montageplatte oder einen Traggriff.
* Befestigen Sie das Visier sicher, indem Sie die Montagevorrichtungen gemalf den
Herstelleranweisungen anziehen.
® Uberpriufen Sie die Stabilitat der Montage, bevor Sie das Visier verwenden.
2. Einschalten des Visiers:
® Das MEPRO MZ21 ist wartungsfrei und bendtigt keine Batterien. Es ist immer einsatzbereit.
® Stellen Sie sicher, dass das Visier bei Tageslicht auf die Faseroptikbeleuchtung eingestellt ist und bei
Dunkelheit automatisch auf Tritium umschaltet.

3. Zielvorgang:

® Richten Sie das Visier auf das Ziel und verwenden Sie das Absehen, um die Genauigkeit zu erhdhen.
® Achten Sie darauf, das Sichtfeld frei zu halten, um eine schnelle Zielerfassung zu gewahrleisten.

4. Pflege und Wartung:
® Reinigen Sie das Visier regelméaRig mit einem weichen, trockenen Tuch.

®* Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die die Linsen oder die Beschichtung beschédigen
konnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektronik und Batteriemdll.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Visiers umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem MEPRO M21 DAY/NIGHT Selbstleuchtenden Sicht wenden Sie sich bitte
an den entsprechenden Kundendienst oder die technische Unterstiitzung des Herstellers.



Safety Instruction Guide for MEPRO M21 Day/Night
Self llluminated Sight

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO M21 Day/Night Self llluminated Sight. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. The MEPRO M21 is designed for reliability and
performance in various conditions, and it is crucial to follow these guidelines to maximize safety and functionality.

General Safety Guidelines

* Product Safety: This product is designed to ensure safe use in accordance with EU regulations. Always read
and understand the safety instructions before use.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided.

® Online Shopping: Ensure that you purchase your sight from authorized retailers to guarantee compliance
with safety standards.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact provided by the retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

* Handling: Always handle the sight with care. Avoid dropping or striking the product against hard surfaces.

® Moisture: Do not expose the sight to excessive moisture or submerge it in water. While it is designed to
withstand harsh conditions, prolonged exposure to water can damage the internal components.

®* Temperature: Avoid exposing the sight to extreme temperatures. Store it in a climatecontrolled environment
when not in use.

® Mounting: Ensure that the sight is securely mounted to your firearm or equipment. Regularly check the mount
for tightness.

® Cleaning: Use a soft, dry cloth to clean the lens. Avoid using abrasive materials or solvents that may damage
the sight.

* Battery Safety: Although the MEPRO M21 does not require batteries, ensure that any additional accessories
used with it are compliant with safety standards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Select an appropriate mounting location on your firearm.

Use the carrying handle adapter if required for your firearm model.

Securely attach the sight to the firearm, ensuring it is tightened properly to prevent movement during
use.

2. Usage:

® Daytime Use: Utilize the fiberoptic illumination during daylight for optimal visibility.

® Nighttime Use: Rely on the tritium illumination for lowlight conditions. The transition between the two
systems is automatic.

® Aiming: Align the reticle with the target. Ensure that you have a clear field of view.

® Target Acquisition: Use the large 30mm diameter lens for rapid target acquisition. Practice aiming to
improve accuracy under pressure.

® Compatibility: The MEPRO M21 is compatible with night vision goggles and scopes, including those
with GEN Il tubes. Ensure proper alignment to maintain fieldofview.



Disposal Instructions

® Disposal: Dispose of the sight in accordance with local regulations. Do not dispose of it in regular household
waste.

® Recycling: If applicable, consider recycling the sight's components through appropriate electronic waste
recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MEPRO M21 Day/Night Self llluminated Sight, please refer to your
retailer or manufacturer's contact information for assistance. Always ensure that you are following the latest safety
guidelines and recommendations.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MEPRO M21
Day/Night Self llluminated Sight. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el visor reflex autoluminiscente MEPRO M21. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
una punteria precisa en diversas condiciones de luz. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar su uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién sobre cémo usar el producto de
manera segura, asi como instrucciones sobre su instalacion y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el visor.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el visor si esta dafiado o si presenta signos de mal funcionamiento.

Mantén el visor limpio y libre de obstrucciones en la lente para asegurar una visibilidad 6ptima.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en condiciones climaticas extremas: El visor ha sido disefiado para operar en condiciones adversas,
pero evita exponerlo a temperaturas extremas durante periodos prolongados.

Interaccidn con otros dispositivos: Si utilizas gafas de visidn nocturna o miras con aumento, asegurate de
que sean compatibles con el MEPRO M21 para evitar interferencias en el rendimiento.

Almacenamiento: Guarda el visor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar dafios.

Uso de tritio: El tritio utilizado en el visor es seguro en condiciones normales de uso. Sin embargo, evita
dafar el visor para prevenir la exposicién al tritio.

Mantenimiento: No se requieren baterias ni interruptores. Si el visor no funciona correctamente, consulta a
un profesional para su revision.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar el visor.
Monta el visor en el riel correspondiente del arma utilizando el adaptador de asa de transporte.
® AsegUrate de que el visor esté bien asegurado y alineado.

Uso:

® Al usar el visor, asegurate de que la lente esté limpia y libre de obstrucciones.

® Ajusta la reticula segun tus preferencias utilizando las opciones disponibles: punto de 5.5 MOA,
Tridngulo, 4.3 Bullseye, y X.
Utiliza la iluminacién de fibra éptica durante el dia y confia en la luminiscencia de tritio por la noche.

® Practica la adquisicién rapida del objetivo en diferentes condiciones de luz para familiarizarte con el
visor.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera responsable.

Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos electrénicos y materiales que contienen
tritio.

No arrojes el visor a la basura comin. Busca centros de reciclaje que acepten productos electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, busca el contacto de soporte en la documentacion del producto o en el
sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra al
comunicarte.



Conclusion

El visor MEPRO M21 ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional en el campo. Siguiendo estas
pautas de seguridad y las instrucciones de uso, puedes asegurarte de que tu experiencia con el producto sea
segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a cualquier actualizacién sobre la seguridad del producto y
reportar cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: MEPRO M21
DAYI/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino reflex MEPRO M21. Questo prodotto & progettato per fornire un'ottima visibilita in
diverse condizioni di luce, garantendo prestazioni elevate per utenti professionisti e appassionati. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Controllare regolarmente il mirino per segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il mirino in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso Responsabile: Assicurarsi di utilizzare il mirino in un ambiente sicuro e controllato.

® Condizioni Meteorologiche: Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero

comprometterne le prestazioni.

Protezione degli Occhi: Indossare occhiali protettivi se si utilizza il mirino in situazioni ad alto rischio.
Manutenzione: Non smontare o modificare il mirino. Eventuali riparazioni devono essere effettuate da
personale qualificato.

Uso Notturno: Durante |'uso notturno, assicurarsi che il sistema di illuminazione al trizio funzioni
correttamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

Uso

Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e che non c¢i siano munizioni nelle vicinanze.
® Scegliere un‘area di lavoro sicura.

Montaggio:

® Utilizzare il montaggio per maniglia di trasporto compatibile.
® Fissare saldamente il mirino sulla base dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.

Verifica:

® Controllare che il mirino sia allineato correttamente prima di procedere all'uso.

Accensione: | MEPRO M21 é sempre acceso grazie all'illuminazione al trizio e alla fibra ottica.
Regolazione della Luminosita: Non & necessario regolare la luminosita; il sistema si adatta
automaticamente alle condizioni di luce.

Acquisizione del Bersaglio: Utilizzare il reticolo per mirare al bersaglio. La transizione tra i sistemi di
illuminazione é istantanea.

Precisione: Esercitarsi regolarmente per migliorare la precisione e la velocita di acquisizione del bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi contenenti trizio.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del MEPRO M21. Seguire tutte le istruzioni e
le precauzioni per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MEPRO M21
DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT (MIL SPEC)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MEPRO M21 DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT (MIL SPEC). Ten celownik refleksyjny
zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu niezawodnosci i wydajnosci w trudnych warunkach. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania,
instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami UE w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z MEPRO M21, nalezy przestrzegaé ponizszych wytycznych:

Uzywaj celownika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan celownika, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj celownika w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Przechowuj celownik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania celownikéw i broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
Podczas korzystania z MEPRO M21, zwr6¢ uwage na nastepujace srodki ostroznosci:
® Nie patrz bezposrednio na zrédta intensywnego Swiatta, gdyz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.
® Upewnij sie, ze celownik jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.
® Nie stosuj celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére mogg wpltynac na jego dziatanie, chyba

ze jest to zgodne z jego specyfikacja.
® Zawsze uzywaj celownika w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ najlepsza widocznosgé.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowaé i uzywa¢ MEPRO M21, wykonaj nastepujace kroki:

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy celownika sg kompletne i nieuszkodzone.
® Zamontuj celownik na uchwycie zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy celownik jest stabilny i dobrze przymocowany.

2. Uzytkowanie:

®* Wiacz celownik, jesli jest to wymagane. MEPRO M21 jest samowystarczalny, wiec nie wymaga baterii.
® Dostosuj retikulum do swoich preferencji, wybierajgc odpowiedni typ.
® Uzywaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje Utylizacji

Po zakonczeniu uzytkowania lub w przypadku uszkodzenia, celownik MEPRO M21 nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow elektronicznych. Upewnij sie, ze:

® Nie wyrzucasz produktu do zwyktego kosza na Smieci.
® Przekazujesz produkt do odpowiedniego punktu zbiérki lub recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MEPRO M21, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskaé¢ szybka
pomoc.



Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Stosujac sie do powyzszych wytycznych, mozesz
cieszyC sie peinym bezpieczenstwem i wydajnoscig swojego MEPRO M21 DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT
(MIL SPEC).



MEPRO M21 DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

MEPRO M21 on taistelunayttddn perustuva reflexkohdistin, joka on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja turvallista
kayttoa kaikissa valoolosuhteissa. Tama kayttbohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat
sinua kayttdimaan tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ja sopivat tuotteelle.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saédolosuhteissa ilman asianmukaista suojaa.
Varmista, ettd tahtainkuvio on selked ennen ampumista.

Ala katso suoraan voimakkaaseen valoon kohdistimen I&pi, silla se voi vahingoittaa silmiasi.
Kayta suojalaseja tarvittaessa, erityisesti ampumaalueilla.

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttoon ja turvallisuusohjeisiin.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.

2. Kiinnita kohdistin kantokahvamonttiin valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Tarkista, etté kohdistin on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

4. Saada kohdistin tarvittaessa, jotta se on mukautettu omaan ampumatyylisi.

Kayttd

Kaynnista kohdistin varmistaen, ettd se on aina paalla ilman paristoja.

Tarkista tahtainkuvio paivanvalossa ja varmistu, etté se on kirkas.

Siirry tarvittaessa yolliseen kayttoon, jolloin Tritiumvalolahde aktivoituu automaattisesti.
Kayta kohdistinta vain turvallisissa ja laillisissa ampumistilanteissa.

Pida tuote puhtaana ja huoltoa vailla, varmistaen, etta se toimii oikein.

aprLODdE

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.
* Ala heita elektroniikkajatetta tavalliseen sekajétteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tukea heidan verkkosivuiltaan.
Muista, etté on tarkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita tuotteen turvallisen kayton
varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO M21 DAY/NIGHT
SELF ILLUMINATED SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO M21 DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT. Denna sékerhetsinstruktionsguide ar
utformad for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las igenom dessa instruktioner
noggrant innan du anvander produkten for att minimera riskerna och maximera sékerheten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga situationer eller skador till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Ogonskydd: Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvénder siktet i skjutningar for att skydda dégonen fran
eventuella reflektioner eller skador.

* Korrekt montering: Se till att siktet ar korrekt monterat pa vapnet innan anvandning for att forhindra olyckor.

* Siker forvaring: Forvara produkten pa en saker plats, bort fran barn och obehoriga.

® Undvik extrema vaderforhallanden: Anvand inte produkten i extrema vaderforhallanden om det inte &r
specificerat av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
* Montera siktet pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att siktet ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.
® Justera siktet for att passa dina behov och sakerhetskrav.

2. Anvandning:
® Aktivera siktet genom att anvanda det i ljusa forhallanden for att aktivera den fiberoptiska belysningen.

* Vid svagt ljus, forlita dig pa tritiumljuskallan for att sakerstalla en tydlig siktpunkt.
* QOvervaka siktet under anvandning for att sékerstalla att det fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och optiska produkter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt atervinning av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare service.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av MEPRO M21
DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andras.



Navod k bezpe€nému pouzivani MEPRO M21
DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni zaméfovace MEPRO M21 DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na bezpecnost a efektivni pouziti. Prosime, peclivé si prectéte tento navod, abyste zaijistili
bezpec€né a spravné pouzivani vaseho nového zamérovace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim zaméfovadce se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem bezpeénostnim pokyndim.
Tento produkt je urcen pro dospélé uzivatele. Déti by mély byt pod dohledem dospélé osoby.

Nikdy nezaméfujte na lidi nebo zvifata, pokud neméate v amyslu stfilet.

Pouzivejte zamérfovac pouze v souladu s platnymi zakony a predpisy.

Pravidelné kontrolujte zaméfova¢ na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim zamérfovace se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén na zbrani.

Udrzujte zamérovac Cisty a suchy. Vyhnéte se kontaktu s vodou a extrémnimi teplotami.

PTi pouzivani zamérovace se ujistéte, Ze méate na sobé ochranné bryle a sluchatka.

Pokud si vSimnete jakychkoli abnormalit v chovani zamérovace, pfestarite ho pouzivat a obratte se na
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Pripevnéte zamérovac na nosi¢ rukojeti podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je zaméfovac pevné a bezpec€né pripevnén.

2. Pouzivani:

Pfed zaméfenim se ujistéte, Ze je zaméfovac v dobrém stavu.

Nastavte pozadované retikulum podle svych preferenci.

Pouzivejte zamérovac v dennich i nocnich podminkéach, jak je navrzeno.
Sleduijte okolni podminky a pfizplsobte pouZziti zamé&fovace podle potieby.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt obsahuje tritium, které je radioaktivni. PFi likvidaci dodrzujte mistni pfedpisy o nebezpecném
odpadu.

* Nikdy nevyhazujte zamérovac do béZného odpadu. Kontaktujte mistni Grady pro spravné postupy likvidace.

® Pred likvidaci se ujistéte, Ze je zamé&fovac odpojen od jakychkoli zdrojli napajeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit na paméti, Ze bezpecnost je nasi prioritou a jsme tu, abychom vam pomohli.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MEPRO M21 DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT. UZivejte si bezpecné a efektivni
pouzivani!



